q)eIlepaJILHOE) rocyaiapCcrB€HHO€ 5IOIDKCTHO€ OﬁpaBOBaTeJILHOEB
yUYpe:KIeHne BbICIIero 00pa3zoBaHusi
«POCCHHUCKAS AKAJJEMUS HAPOJHOT' O XO3SIMICTBA
U TOCYJAPCTBEHHOM CJIYKBbI
ITPU ITPE3SUJIEHTE POCCUHCKOM ®EJEPALININ»

HHcTUTYT OﬁlIIeCTBEHHBIX HaAVK
(HaMMEHOBaHUE CTPYKTYPHOT'O IIOPa3ICIICHHUS)

Kadenpa MHOCTpaHHBIX S3BIKOB
(naumenosanue kagpeopot)

peueHreM Kadeapbl THOCTPAHHBIX
A3BIKOB
[Iporokon ot «29» aBrycra 2016 r.

Ne 1

PABOYAS ITPOT'PAMMA JIUCIITAIIJIMHBI
b1.5.2 BTopoii HHOCTpaHHBIN A3BIK (MTAJIBIHCKUAN)

(uH()eKC, HaumeHosaHue ()uCuun}Zqul 8 coomeemcmeuu Cy'-teﬁHblM I’lJlaHOJI/l)

42.03.01 Pexiama u CBSI3U ¢ OOIIECTBEHHOCTHIO

(KOO U HauMeHOBaHUe HANPABIeHUsL NOO2OMOBKU)

«Pexitama u ¢Bsa3u ¢ oomectBeHHOCThIO (Liberal Arts)y

HanpasienHocms (npoguin)

bakanaBp

(keanugpuxayus)

OuHas
(¢popma o6yuenus)

I'ox Habopa - 2017

Mocksa, 2016 r.



ABTOpP—COCTAaBUTEIb:

IIpenomaBaTenn Kad)e,I[DH HMHOCTPAHHBIX A3BIKOB CODCHHTI/IHO JIK.
(vuenas cmenens u(unu) yuenoe 36anue, O0JINCHOCHb, HAUMEHOBAHUE Kagheopbl) (D.1.0.)

3aB. kaenpoit HHOCTPAHHBIX S3BIKOB KpyrisikoBa B.A.
(Haumenosanue kageopvl )yuenas cmenens u(unu) yueroe 36amue) (9.1.0.)



© ok w

COJAEP)KAHHUE

[lepeuens IaHUPyEMBIX PE3yJIbTATOB OOYUYECHHUS 110 AUCHHUIIIIMHE, COOTHECEHHBIX C
IUTAHUPYEMBIMH pe3yJIbTaTaMU OCBOCHHUS 00pa30oBaTelIbHOM

1 070) 1 0T 0L 011 TP RTOPPROPPROY
O6bem u MECTO JMCIUTITHEI B CTPYKType 00pazoBaTeIbHON
TIPOTPAMMBL. . . . .ttt ente et ete et e et et e et e e e e e e et et ettt e e et e e e et e e aeee e e e et en e e aeeneenn 6
ConepkaHue U CTPYKTYPA TUCIIHTITIHBL. « . e.eueeetteteateneeneenenneneeneeneneenne 6
@OH/I OIICHOYHBIX CPEJICTB MPOMEKYTOYHOH aTTECTALUU 110 IUCHHUIUIHHE ..................12
MeTtonnyeckue ykasaHus JU1sl 00y4aroIuXcs 10 OCBOCHUIO AUCHHUIIIMHBL. . ... .. ... ... 19

VYueOHast nauTepaTypa M pecypchl HH(POPMAIMOHHO-TEIIEKOMMYHUKAIIMOHHON ceTu
"UntepHer",  y4eOHO-METOAUYECKOE  OOECleueHUE  CaMOCTOSITENbHOW  paboThI

[ 12011070063 B 1 (010 12 (01102 111141 & (T 21
6.1. OCHOBHAS JTUTEPATYPA. « e vttt ene ettt et et et e et et e et et et e e e e e e aeenens 21
6.2. JIOTIOTHUTEITBHAS JIATCPATYPA. + . v envensenrenneenneeneeneeneensenansensenneenanrneeneenns 21
6.3. Y4eOHO-MeTOAMUECKOE 00SCTICUCHUE CAMOCTOSITEITEHON PAOOTH. .. . 'venveeeenns.. 22
6.4. HOpMAaTHBHBIC MPABOBBIC TIOKYMEHTBL. .. ...t utentententenneennenneeneenneneeensenanenneenns 22
ORI 02 e8] (51 101516074 0163 S PPN 22

MaTepI/IaJILHO-TeXHI/IquKaH 6838, I/IH(bOpMaI_II/IOHHBIe TCXHOJIOTUH, IIPOrpaMMHOC
obecneuenue u I/IH(I)OpMaI_II/IOHHLIC CIIPABOYHBIC CHCTCMBI .......ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiineeane, 22



1. Hepeqenb IVIAHUPYEMBIX PE3yabTaTOB oﬁyqe}mﬂ no JTMCHMIIVIMHE, COOTHECCHHBIX C
INIAHUPYEMBIMHU PE3YyJdbTaTaMHU OCBOCHUS IIPOrPpaMMBbI

1.1.

Huctunnuaa b1.5.2 BTtopoit mHOCTpaHHBIN SI3bIK (MTAIBSIHCKAM SI3BIK) OOECIEYHBACT

OBJIAACHHUC CICAYIOIUMMHU KOMIICTCHIUAMU C YIYCTOM STalia:

Kon HanmeHnoBanue Kop srana HanmenoBanue 3tamna ocBoeHuUs
KOMIIETCHIIMM | KOMIICTCHLIUU OCBOCHHS KOMIIETEHIIHHA
KOMIIETEHIINH

YKOC-4 Crnioco6HOCTH YKOC-4.1 | Cnoco6HOCTh pOPMUPOBATH OCHOBHBIE
OCYLLECTBIIATh KOHIIENThl U IPUHLUIIBI KOMMYHHKAIIHUH.
JIEJIOBYIO YK OC —-4.2 | CnocobHOCTh (hOpMUPOBATH MPEICTABICHUS
KOMMYHHKAIIHIO B 0 TEKCTE KaK OCHOBHOW KOMMYHHKATHBHO-
YCTHOM U peUeBOl eIMHUIIE S3bIKA.
MMCbMEHHOM YK OC-4.3 | Cnoco6HOCTh pOPMUPOBATH MPEICTABICHUS
popmax 0 crioco0ax paboThl ¢ TEKCTaMU, pa3InyUU
Ha YCTHOTO Y TMCHbMEHHOTO BBICKA3bIBAHMSL.
rocynapcTBeHHOM | YK OC —4.4 | CnocoOHOCTh POPMHUPOBATH HABBIKH
A NHOCTPaHHOM pa3nuYeHrss KOMMYHHKAIIMOHHBIX cdep B
SI3BIKC 3aBHCHUMOCTH OT KOHTEKCTA.

YK OC-4.5 | Cnoco6HOCTh GOpPMHUPOBATH HABBIKU
allanTalyd K COUAIBbHO-KYJIbTYPHBIM
0COOEHHOCTSIM IIOCPEACTBOM U3YyUEHUS
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB.

YK OC-4.6 | CnocoGHOCTh OCBOCHUS JOPMATOB YCTHOH 1
MUCbMEHHONW KOMMYHMKAIIUU JJIS1 pEIIeHUS
npodeccHOHANIBHBIX 3a/1au.

YK OC —4.7 | CnocobHOCTh (hopMUpPOBaHMSI HaBbIKA
pacupeHusi KOMMYHUKAITHOHHOTO
MHCTPYMEHTApHsI KaK HEMIPEPBIBHOTO
mpolecca.

1.2. B pesynmprare OCBOEHWS JUCHUIUIMHBI y  CTYASHTOB JOJDKHBI  OBITh
c(OPMHPOBAHBI:
Kopn srana PesynbTarhl 00ydeHus
OCBOCHHS
KOMIIETEHIINH
YKOC-4.1 | Ha ypoBHe 3HAHUIA:
MHTOHAIIMOHHYIO CTPYKTYpPY, OCOOCHHOCTH MOpP(OIOTMH M CHHTAKCHCAa,

CTPYKTYPY JIEKCUKOHA SI3bIKa M CTHJIMCTHYECKHE OCOOCHHOCTH OQopMIiIeHUs
YCTHOM Y MMCbMEHHOW PEYH.

HA YPOBHE YMEHHUIi:

MPUMCHATDH

H3y‘-IeHHLIﬁ JIEKCUYECKUM | FpaMMaTI/I‘{eCKI/Iﬁ Marepuajl B

MEXJIMYHOCTHOM U MEXKYJIbTYPHOM OOIIEHUU;

IIpaBUJILHO

HUCIIOJB30BaTh

MEKIJINYHOCTHOrO OOIIEHHS.

3HAHHUS,

Kacaromuecsa  KYJIbTYPHBIX OTJIMUMH

HA YPOBHE HABBIKOB:
rOBOpeHHsI (MOHOJOTHYECKOW U JAMAJOTUYECKOW peuu), YTeHUs, MHCbMa U

ayUpOBaHUs,

[IepEeBO/1a TEKCTOB C UTAJIBSHCKOTO A3bIKa M 0OPaTHOrO MEPEBOAA;
po¢eCCHOHATIbHO-OPUEHTUPOBAHHON KOMMYHUKALIMH.
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YKOC-4.2

HA YPOBHE 3HAHMI:

OCHOBHBIM JIEKCHUECKMM M TPaMMaTHYECKUM MAaTE€pHaJIOM, IO3BOJISAIOLIUM
OCYIIECTBISITh YCTHOE U MUCHbMEHHOE OOIICHNE HAa UTATBIHCKOM SI3BIKE;
uHpopManuel 0 MeHTaIuTeTe U KyapType Mrtanuu.

HA YPOBHE YMEHHIi:

VYMeHue BECTH TUAJIOT PA3InYHOrO THUIIA B CUTYallUH (POPMATIBHOTO U
He(hOopMaIbLHOTO OOIIEHUS;

YMeHue BOCIIPUHUMATH CMbBICIT BBICKA3bIBAHHS HA H3y4aeMOM SI3bIKE B
PAa3JINIHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYallUAX.

YMeHue ONuChIBaTh COOBITHS, e/IaTh COOOIIEHHS

HA YPOBHE HABBIKOB!

Pa3BuTHe HaBBIKOB ayaupoBaHus (00IIee MOHNMAHKE), PA3TUYHBIX TUTIOB YTCHUS
(oO1miee moHMMaHMUE), TOBOPEHHUsI (KpaTKUE COOOIICHHS M TUAJIOTH) U ITMChMa
(Ipykeckoe MUChMO) Ha U3y4aeMOM SI3bIKE

Pabora ¢ pa3nmu4HbIMUA UCTOYHUKAMU HH()OPMAIUH, YCIICIITHBIA TOUCK
uHpOpMaIu

HaBbiku pabOTHI ¢ TEKCTOM

YK OC -4.3 | Ha ypoBHe 3HAHUIA:
Y cBOEGHHE HOBBIX 3JIEMEHTOB JIEKCHYECKOTO MUHUMYMa, CBSI3aHHOTO C
TEMaTHUKOM JTaHHOTO 3Tara U3y4eHHs, a TAK)KE C COOTBETCTBYIOIIEH
KOMMYHUKATUBHOM CUTyaluen
HoBrle 3HaueHHS N3YYEHHBIX TPaMMAaTHYECKHIX 3JIEMEHTOB, CPEACTBA U CIIOCOOBI
BBIPXKEHUS MOJAIIBHOCTH, YCIIOBUS, IPUYHHBI, CIICACTBHUS,
JIMHrBOCTpaHOBEIYECKAsl, CTPAHOBEAUECKAS M COLMOKYIbTYpHasi HH(pOpMaIus,
pacuIpeHHast 3a C4eT HOBOM TeMaTHKH U MPoOIeMaTHKH PEUeBOro OOLICHHUSI.
HA YPOBHE YMEHMIi:
YMeHue BeCTH JUANIOT Pa3IMyHOr0 TUIIA B CUTYalluu (OpMaibHOTO U
HeopMaTbHOTO OOIIEHUS;
YMeHue NoCTPOEHHUs CBI3HOTO MOHOJIOTA, OCHOBAaHHOT'O Ha M3Y4E€HHOU
po0OsieMaTuKe.
YMeHue BOCIpUHUMATh CMBICIT BBICKA3bIBaHUS HAa U3y4aeMOM SI3BIKE B
Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHTYAIIHSIX.
YMeHue OIuchIBaTh COOBITHS, A€TaTh COOOLICHHUs
HA YPOBHE HABBIKOB:
PaszBuTHne I36IKOBOI JOTAJIKH;
Pabota ¢ pa3nuaHbIMUA UCTOYHUKAMHU HH()OPMAIINH, YCIIEITHBIA TTOUCK
uH(pOpMaINH;
PasBuTne HaBBIKOB ayaupoBaHus (00IIee MIOHUMAaHNE), PA3IMIHBIX THITOB YTCHUS
(obmiee moHMMaHKE), TOBOPEHUS (KpaTKHe COOOIICHUS U AUATIOTH) U MTUChMa
(Ipy’keckoe MMChMO) Ha U3y4aeMOM SI3bIKE
HaBbIk paboTHI ¢ TEKCTOM

YKOC—-4.4 | na ypoBHe 3HAHUIi:

Y cBOEHHE HOBBIX 2JIEMEHTOB JIEKCUYECKOIO MUHUMYMA, CBA3aHHOTO C
TEMATHKOM TAaHHOTO 3TaIla U3y4eHHs, a TAKKE C COOTBETCTBYIOLIEH
KOMMYHUKATUBHOMN CUTYalLIUEH;

HoBrble 3HaueHNs N3y4E€HHBIX TPAMMaTHUYECKUX 3JIEMEHTOB, CPEJICTBA U CIIOCOOBI
BBIPAKECHUS MOJAJILHOCTH, YCIOBUS, IIPUYHHBI, CIICICTBHS;
JIMHrBOCTpaHOBEIUECKAs, CTPAHOBEAUECKAs U COLIMOKYIbTYpHas HHpOpMaLus,
pacuIpeHHast 3a C4eT HOBOM TEMAaTUKU U MPOOIEMaTHKH PeueBOro o0IIeHUs




HAa YPOBHE YMEHHUIi:

YMeHue BECTH IUAJIOT Pa3InYHOrO THIIA B CUTYalluH (JOPMaIbHOTO U
He(hopMaIbLHOTO OOIIEHUS;

YMeHue NoCTPOEHUs! CBA3HOTO MOHOJIOTA (PAa3IMYHbII THIT), OCHOBAHHOTO Ha
M3y4eHHOH IpoOIeMaTHKe.

YMeHue BOCIIPUHIMATH CMBICIT BBICKa3bIBAaHHS HA N3y4aeMOM SI3bIKE B
Pa3INYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYalUsX.

YMeHue OnuchIBaTh COOBITHS, eNIaTh COOOICHHS

HA YPOBHE HABBIKOB:

PaszBuTHe SA3BIKOBOM TOTANKH;

Pa3BuTHE KPUTHIECKOTO MBIIIIJICHUS

Pabota ¢ pa3nuuHbIMU UCTOYHUKAMU WH(OPMAITUH, YCIICITHBIN TTOUCK
uH(pOpMAIHH;

AHanu3 nojay4eHHON nHGOpMaIuu, Pe3IOMUPOBAHIE U3YYCHHBIX MaTEPHATIOB
Pa3BuTHe HaBBIKOB ayTMpOBaHUs (JIeTaTbHOE TOHUMAHNE), PA3TUYHBIX TUIIOB
YTEHUSI, TOBOPEHUS U TUChMA HAa U3YYaeMOM SI3bIKe

Hagpik pabOoTHI ¢ TEKCTOM

YKOC-4.5

HA YPOBHE 3HAHMI:

Y cBOEHHE HOBBIX 2JIEMEHTOB JIEKCHYECKOIO MUHUMYMA, CBA3aHHOTO C
TEMaTUKOH TaHHOTI'O dTala U3y4eHus, a TAKKE C COOTBETCTBYIOLIEH
KOMMYHHKAaTUBHOM CUTYyalMEH;

HoBrle 3HaueHUS N3y4EHHBIX TPAMMaTHYECKUX 3JIEMEHTOB;
JIMHrBOCTpaHOBEAUECKas, CTpAaHOBEIUYECKass U COLMOKYIbTYpHas HMHGMOpMaLus,
paciIpeHHast 3a C4eT HOBOM TeMaTUKU U MPOOIeMaTUKH peueBoro oOeHus

HAa YPOBHE YMEHUIi:

YMeHue BecT JUalior pa3jIMyHOro TUIAa B CUTyalluu (hOpMaIbHOTO U
He(hOopMalIbHOTO OOIIEHUS;

YMeHue ucnonb3oBaTh CPeICTBAa apryMEHTALUN U AMOLMOHAIIbHO-OLEHOYHbIE
CPEICTBa;

YMeHue nocTpoeHus CBI3HOI0 MOHOJIOra (Pa3InyHbIA THIT), OCHOBAaHHOTO Ha
U3y4eHHOU IpoOIeMaTHKe.

YMeHue 1eTanbHOro BOCHPUATHS BBICKA3bIBAaHUS HA U3y4aeMOM SI3BIKE B
Pa3NUYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYaLlUsAX.

VYMeHMe OnUCHIBATh COOBITHUS, IeaTh COOOIECHUS

HAa YPOBHE HABBIKOB:

Pa3zBuTHe S3BIKOBOM TOTAOKH;

Pa3BuTne HaBBIKOB KPUTUYECKOTO U AHAJUTUYECKOTO MBILLJIEHHUS;

AHanmu3 nmoaydeHHON HGOpMAIH, pe3IOMUPOBAHNE N3YUEHHBIX MaTepUAIOB
Pa3BuTHe HaBBIKOB ayupOBaHus (I€TaJbHOE TOHUMAaHUE), PA3IMYHBIX TUIIOB
YTEHHUSI, TOBOPEHHUS U TMChMa Ha U3y4aeMOM SI3bIKE

HaBbIk paboTHI ¢ TEKCTOM

YKOC-4.6

HA YPOBHE 3HAHMIA:

Y cBOEHHE HOBBIX 2JIEMEHTOB JIEKCUYECKOIO MUHUMYMA, CBA3aHHOTO C
TEMATHKOM JTAHHOTO JTalla U3y4eHUs, a TAKKE C COOTBETCTBYIOIIEH
KOMMYHUKATUBHOMN CUTYalLIUEH;

HoBble 3HaueHNs N3yYEeHHBIX TPAaMMaTHYECKNX JJIEMEHTOB;
JIMHrBOCTpaHOBEIUECKAsl, CTPAHOBEIUYECKas U COLMOKYIbTYpHas HH(opmarus,
paclIpeHHast 3a C4eT HOBOM TEMAaTUKU U MPoOIeMaTHKH peueBoro oOIeHus




HAa YPOBHE YMEHHUIi:

YMeHue BECTH IUAJIOT Pa3InYHOrO THIIA B CUTYalluH (JOPMaIbHOTO U
He(hopMaIbLHOTO OOIIEHUS;

YMeHue UCTIONIb30BaTh Pa3InYHbIEC CPEJICTBA apI'yMEHTAUU U AYMOIIMOHAIBHO-
OLIEHOYHBIE CPEJICTBA;

YMeHue NOoCTPOEHUs! CBA3HOTO MOHOJIOTA (PAa3IMYHbII THIT), OCHOBAHHOTO Ha
M3y4eHHOHU IpoOIeMaTHKe.

YMeHue AeTallbHOrO BOCTIPHSITHS BHICKAa3bIBAHUS HAa H3y4aeMOM SI3BIKE B
Pa3INYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CUTYaIUsIX.

YMeHue OnuchIBaTh COOBITHS, eNIaTh COOOICHHS

HA YPOBHE HABBIKOB:
[TocTpoenne apryMeHTHPOBAHHBIX CY)KICHUHN U BBICKA3bIBAHHIA;

Pa3BuTHe HaBBIKOB KPUTHUECKOTO U AHATUTUYECKOTO MBIIIIJICHHUS;

AHanu3 noxy4eHHON HHPOPMAINH, PE3IOMHUPOBAaHIE U3yYEHHBIX MaTEPUAIIOB
Pa3BuTne HaBBIKOB ayTMpOBaHUS (JI€TAIEHOE TOHUMAHHKE), PA3IMYHBIX THIIOB
YTEHHS, TOBOPEHHS U MMChbMa HA U3y4aeMOM SI3BbIKE

Hagpik pabOoTHI ¢ TEKCTOM

YK OC—-4.7 | Ha ypoBHe 3HAHUIA:

Y cBOEHHE HOBBIX 2JIEMEHTOB JIEKCHYECKOIO MUHUMYMA, CBA3aHHOTO C
TEMaTUKOH TaHHOTI'O dTala U3y4eHus, a TAKKE C COOTBETCTBYIOLIEH
KOMMYHHKAaTUBHOM CUTYyalMEH;

HoBrle 3HaueHUS N3y4EHHBIX TPAMMaTHYECKUX 3JIEMEHTOB;
JIMHrBOCTpaHOBEIYECKAs, CTPAHOBEIYECKAss M COIUOKYIbTypHas MH(pOpManus,
paclIpeHHast 3a C4eT HOBOM TeMAaTUKU U MPOoOIeMaTUKH peueBoro oOIeHus

HA YPOBHE YMEHMIA:

YMeHue BeCTH AUAJIOr Pa3InYHOIo TUIIA B CUTYAluH (pOpPMaIbHOTO U
He(opMaTbHOTO OOIIEHUS;

YMeHue UCTIoNIb30BaTh pa3IMYHbIE CPEJICTBA ApTyMEHTAUH U SMOL[MOHAJIbHO-
OLICHOYHBIE CPE/ICTBA;

YMeHue NoCTpOeHHUs CBA3HOTO MOHOJIOTA (pa3IMYHbIN THIT), OCHOBAHHOT'O HA
M3Y4YEHHOH NpobieMaTHKe.

YMeHue 1eTalIbHOTO BOCTIPUATHS BbICKa3bIBaHUS HAa U3y4aeMOM SI3bIKE B
Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX CHTYaIlUsX.

YMeHue OnuchIBaTh COOBITHS, AeTaTh COOOLICHUS

HA YPOBHE HABBIKOB:
Pa3BuTHE HaBBIKOB KPUTHUYECKOTO M AaHATUTUYECKOTO MBIIUIEHUS (B TPUMEHEHUN
K Mpo(ecCHOHATBHOMY KOHTEKCTY);

HaBbik my01MYHOTO BBICTYIUICHHUS;

HasrIx BCACHUA TUCKYCCHH B PA3JIMYHOM KOMMYHUKATHBHOM KOHTCKCTE

2. O6beM U MeCTO TUCHUILTHHBI B cTpyKType OIT BO

Jucuummua b1.6.2 Btopoit uHOCTpaHHBIM SA3BIK (MTAJBSHCKHM SA3BIK) OTHOCUTCS K
aucturiiHaM ba3oBoil wacTu Onoka oOs3aTeNbHBIX JUCHMIUIMH ydeOHOTO Tutana. [lepwon
OCBOCHHS B COOTBETCTBUU C y4EOHBIM IUIaHOM — 1 - 7 cemecTphl.

JlucuumiuHa cBsi3aHa ¢ JPYTMMH JUCHUIUIMHAMU Yy4eOHOTo mjiaHa, TakuMmu Kak b.1.b.1.
«IHOCTpaHHBIN A3BIKY.

OcBoeHME JUCHUIUIMHBI ~ ONUpaeTcs Ha MHUHUMalIbHO HEOOXOIUMBIH  00beM
TEOPETUYECKUX 3HAHUHM B 00NacTu (DUIIOIOTMM M S3BIKO3HAHUSA, a TAKXKe Ha NMPUOOPETCHHbIE
paHee yMEHHsI ¥ HaBBIKH PaOOTHI C TEKCTOM.




KonnyecTBo akageMU4eCKHX/aCTPOHOMHUYECKUX YacOB, BBIICICHHBIX Ha KOHTAKTHYIO
paboty ¢ mpenoaaBarenem — 590/442,5. KonndyecTBO akaJeMUYSCKHX YacoOB, BBIJACICHHBIX Ha
CaMOCTOATEIIbHYIO paboTy obyuaromuxcs — 310/232,5.

3. Copep:xaHue U CTPYKTYpPa AMCUHUILIHHBI

Cemectp 1
O0beM TMCHUILIMHBI, Yac.
KonrakTHas pa6ora Tg)coll’;"eio
odyuyaruuxcs ¢ KOHYTPOM
Ne o/ HauMeHoBaHue TeM npemnoaaBartejiemM ycneBaeMoc
h (pa3nesioB) Bcero M0 BUJIaM Y4eOHBIX CpP ™™,
3aHATHH IpOMeE:KyTO
YHOH
J JIP 113 KPC aTTecTaluu
Ounasa popma odyuenus
Tema 1 | Presentazioni 26/19,5 20/15 6/4,5 KP
Tema 2 | Fare conoscenza 28/21 22/16,5 6/4,5 KP
Tema 3 | Tempo libero 26/19,5 20/15 6/4,5 KP
Tema 4 | Scrivere e telefonare 28/21 22/16,5 6/4,5 KP
[IpomexxyTounas aTTecTanus OueHka 1o
pEeUTUHTY
Bcero: 108/81 84/63 60/45
Ipumeuanue: * — ghopmvl mexyujeco Konmpoas ycnegaemocmu. Konmpoaoas paboma (KP)
Cemectp 2
O0beM TUCHHUILIMHBI, Yac.
KonTakrHas padora Popma
TeKylIero
odyuarouuxcs ¢ KOHTPOJIS
No ni/m HaumeHnoBaHue Tem npenoaaBaTe/IemM ycneBaeMocT
B (pa3nesioB) Bcero 10 BUAAM Y4eOHbIX Cp u,
3aAHSITHI npoMekyTod
HOHU
J JIP I13 KPC aTTeCTAlMU
Ounas popma odyuenusn
Tema 1 | Al bar 38/28,5 30/22,5 8/6 KP
Tema 2 | Feste e viaggi 34/25,5 26/19,5 8/6 KP
Tema 3 | Al ristorante 36/27 28/21 8/6 KP
[TpoMexyTOYHas aTTeCTALMS 36/27 Ok3ameH
Bcero: 144/108 84/63 24/18
Cemectp 3
O0beM IMCHUILIMHDBI, Yac.
KonTakTHasi padoTa Popma
TEeKylIero
o0y4arommxcs ¢ KOHTPOIR
No u/m HaumeHnoBaHue Tem npenmoaaBarTejieM ycneBaeMocT
) (paszaenoB) Bcero 10 BHIAaM Y4€OHBIX CP u,
3aHATHH TpOMeERYTO™
HOHN
JI JIP 113 KPC aTTeCTAlMH
Ounasn hopma ooyuenusn
Tema 1 | Al cinema 36/27 20/15 16/12 KP
Tema 2 | Fare la spesa 38/28,5 22/16,5 16/12 KP




O0beM TMCHUILIHHBI, YaC.
KonrakrHast paGora Popma
TEKyLIero
o0yyarouuxcs ¢ KOHTpOJS
Ne n/n HaunmenoBanmne Tem npenoaaBaTtejiemM ycneBaeMocT
B (pa3nesioB) Bcero 10 BUIAM Y4eOHBbIX CP u,
3aHATHH TPOMEIKYTO™
HOH
J JIP 113 KPC aTTeCTaluH
Ounasn ¢popma odyuenusn
Tema 3 | Andare per negozi 34/25,5 20/15 14/10,5 KP
Tema 4 | La televisione 36/27 22/16,5 14/10,5 KP
ITpoMeKyToUYHast aTTECTALNS 36/27 DK3aMeH
Bcero: 180/135 84/63 60/45
Cemectp 4
O0beM AMCHUILINHBI, Yac. ®opma
KonrakTHas padora TeKyLIero
o0yuarouuxcs ¢ KOHTpoJIs
HaunmeHoBaHue TeM ycneBaeMoCcT
Ne n/m npenojaBaTeieM
(pa3nesioB) Bcero CP u,
10 BHIaM Y4eOHbIX poMesRy T
3aHATHH HOW
JI | JIP | 113 | KCP aTTecTaluu
Ounasa popma odyuenus
Tema 1 | A un concerto 34/25,5 20/15 14/10,5 KP
Tema 2 | Studio e universita 36/27 22/16,5 14/10,5 KP
Tema 3 | Lavoro 36/27 20/15 16/12 KP
Tema 4 Viaggi 38/28,5 22/16,5 16/12 KP
[TpoMexyTouHas aTTecTalus DK3aMeH
Bcero: 180/135 84/63 60/45
Cemectp 5
O0beM AUCUMIUIMHBI, Yac. ®opma
KonrakTHas padora TeKyLIero
H o0yuyarouuxcs ¢ KOHTPOJIS
Ne n/n AUMEHOBAIHE TEM npenogaBarteemM yemepaemocr
(pasnesos) Bcero 5 Ccp u,
Mo BUIAM YUeOHbIX npoMexyTou
3aHATHH Hoii
JI | JIP | 113 | KCP aTTecTanuu
Ounasn chopma ooyuenusn
Tema 1 Salute 36/27 20/15 16/12 KP
Tema 2 Opera e teatro 38/28,5 22/16,5 16/12 KP
Tewma 3 Favole e racconti 34/25,5 20/15 14/10,5 KP
Tema 4 | Scienza, statistica e sport 36/27 22/16,5 14/10,5 KP
[IpomexyTouHas arTecTanus 3auer ¢
OLICHKOM
Bcero: 144/108 84/63 60/45
CemecTp 6
O0beM AUCHMIIMHBI, Yac. ®opma
KonTakTHas padora TEKyIIEro
Oy4arommxcsi ¢ A
Ne l'l/l'l HaumeHoBanue TeM o y 1 ycneBaemMocT
e (pasnenos) Beero npenojasaTesieM CP u,
10 BUIAM Y4eOHBIX 3aHATHIl IIPOMEKYTOY
HOM
JI ‘JIP H3 KCP arrecraluuv

Ounasn hopma ooyuenusn
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O0beM TUCHUIJIMHBI, Yac. ®opma
KonTakTHas padora TeKy1ero
H o0yyarouuxcs ¢ HOMTPOL
Ne /i AUMCHOBAHHE TEM ycneBaeMoCT
(pa3nenoB) Bcero npenoaaBarteiem CP u,
10 BUJIAM YUeOHbIX 3aHATHI NPOMEKYTOU
HOHU
Ja JP n3 KCP aTTec(;amm
Ounasn ¢opma odyuenusn
Tema 1 | 1t € campagna 50/37,5 30’522 20/15 KP
Tema2 | NNUOVe tecnologie 46/34,5 261319 20/15 KP
Tema 3 | Arte 46/34,5 28/21 18/13,5 KP
Koncynpranms 2/1,5
[TpomexxyTOYHAsl aTTEeCTaLus 36/27 Ok3ameH
Bcero: | 180/135 84/63 60/45
Cemectp 7
O0beM TUCHUNJIMHBI, Yac. ®opma
KonTakTHasi pabora TeKylero
o0yuarouuxcs ¢ KOHTpOJIst
Ne n/m HaunmeHnoBaHue TeM HpeHOHaBaTe.ﬂeM ycneBaeMoCcT
(pa3nesioB) Bcero CP ,
10 BHJAM y4eOHBIX poMesKRy T
3aHATHI Hoi
JI | JIP | 113 | KCP aTTecTaluu
Ounasa popma odyuenus
Tema 1 | I problemi della societa 54/40,5 42/31,5 12/9 KP
moderna
Tema 2 | Leggere i libri 54/40,5 42/31,5 12/9 KP
[IpomesxyTouHnas aTTecTauus 3auer ¢
OLIEHKOMH
Bcero: 108/81 84/63 24/18
ConepxaHue IMCUMILTHHBI
Cemectp 1
Ne ni/m iﬁ?:;‘;‘;iﬁﬁ; Coaep:xanue TeM (pa3jiesioB)
Elementi comunicativi e lessicali: Presentazione di alcune parole italiane
conosciute anche all’estero. Computazione delle parole. Presentarsi,
presentare. Salutare. Nazionalita. Dire la nazionalita. Costruire le prime
frasi complete. Numeri cardinali (1-10). Chiedere e dire il nome. Chiedere e
dire I’eta. Numeri cardinali (11-30).
Tema 1 Presentazioni

Grammatica: Alfabeto. Sostantivi e aggettivi. Accordo sostantivi e
aggettivi. Pronomi personali soggetto. Indicativo presente del verbo essere.
Articolo determinativo. Indicativo presente del verbo avere. Indicativo
presente del verbo chiamarsi.

Fonetica: Pronuncia (c, g, s, gn, gl, z, consonanti doppie).
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Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/esioB)

Copep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 2

Fare
conoscenza

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare al telefono. Parlare di una novita.
Chiedere come sta una persona. Scrivere un’e-mail. Fare delle confidenze.
Chiedere e dare informazioni. Fare conoscenza. Salutare. Rispondere a un
saluto. Rivolgersi a qualcuno dando del Lei. Descrivere il carattere e
I’aspetto fisico di una persona.

Elementi grammaticali: Le tre coniugazioni dei verbi regolari all’indicativo
presente (-are, -ere, -ire). L’articolo indeterminativo. Gli aggettivi in -e. La
forma di cortesia.

Cultura: L’Ttalia: regioni e citta. Un po' di geografia

Tema 3

Tempo libero

Elementi comunicativi e lessicali: Il tempo libero. Attivita del fine
settimana. Invitare qualcuno, accettare o rifiutare un invito. Chiedere e dare
I’indirizzo. Descrivere 1’abitazione. Numeri cardinali (30-2000). Numeri
ordinali. | giorni della settimana. Chiedere e dire che giorno ¢. Chiedere e
dire I’ora.

Grammatica: Indicativo presente: verbi irregolari (fare, dare, dire, bere,
sapere, andare, venire, uscire ecc.). Indicativo presente dei verbi modali:
potere, volere, dovere. Uso di alcune preposizioni.

Cultura: 1 mezzi di trasporto urbano. Muoversi in citta: mezzi di trasporto
pubblico e privato. Comprare i biglietti.

Tema 4

Scrivere e
telefonare

Elementi comunicativi e lessicali: Spedire una busta, un pacco. Chiedere e
dire I’orario di apertura e chiusura di un ufficio, un negozio ecc. Localizzare
oggetti nello spazio. Esprimere dubbio e incertezza. Esprimere possesso.
Ringraziare, rispondere a un ringraziamento. Mesi e stagioni. Numeri
cardinali (1.000 - 1.000.000). Parlare del prezzo.

Grammatica: preposizioni articolate. Il partitivo. Espressioni di luogo. C’e -
Ci sono. Aggettivi e pronomi possessivi.

Cultura: Scrivere un’e-mail o una lettera (informale/amichevole): formule
di apertura e chiusura di una lettera/e-mail (informale). Espressioni utili per
scrivere un testo. Informazioni sui servizi telefonici italiani.

Cemectp 2

Ne m/m

HaumeHoBaHme
TeMm (pa3jaenoB)

Coaep:xanue TeM (pa3iesioB)

Tema 1

Al bar

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare al passato. Attivita del tempo
libero. Raccontare al passato. Situare un avvenimento nel passato.
Espressioni di tempo. Colloqui di lavoro. Ordinare e offrire al bar.
Esprimere preferenza. Il menu al bar.

Grammatica: Participio passato: verbi regolari. Passato prossimo:
formazione e uso. Ausiliare essere o avere? Participio passato: verbi
irregolari. Avverbio /pronome di luogo ci. Avverbi di tempo con il passato
prossimo. Verbi modali al passato prossimo.

Cultura: Gli italiani al bar (Abitudini al bar. La piazza come punto di
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Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/esioB)

Copep:xanue TeM (pa3/iesioB)

ritrovo). Il caffé (Breve storia dell’espresso. Tipi di caffe). Caffe, che
passione! (Dati sul consumo del caffe in Italia. Tipi di caffettiere).

Tema 2

Feste e viaggi

Elementi comunicativi e lessicali: Festivita: Natale e Capodanno. Fare
progetti, previsioni, ipotesi, promesse per il futuro. Il periodo ipotetico (I
tipo). Espressioni utili per viaggiare in treno. Parlare del tempo
metereologico. Organizzare una gita. Feste e viaggi.

Grammatica: Futuro semplice: verbi regolari e irregolari. Usi del futuro
semplice. Futuro composto. Uso del futuro composto.

Cultura: Gli italiani e le feste (Feste religiose e nazionali). | treni in Italia
(tipi di treni e servizi offerti).

Tema 3

Al ristorante

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare di problemi sentimentali.
Esprimere possesso. La famiglia. Nomi di parentela. Piatti italiani. Ordinare
al ristorante. Esprimere preferenza (Vorrei... Mi piace / mi piacciono).
Menu. I pasti della giornata. Verbi che si usano in cucina. Utensili da
cucina.

Grammatica: Possessivi. Possessivi con i nomi di parentela. Uso di: Quello
- bello. Volerci - Metterci.

Cultura: Gli italiani a tavola (Abitudini alimentari. Breve storia della pasta
e della pizza). La pasta (Ricetta di un primo piatto: spaghetti alla carbonara.
Tipi di pasta). Dove mangiano gli italiani... (Tipi di locali frequentati dagli
italiani).

Cemectp 3

Ne n/m

HaumeHoBaHue
TeM (pa3aesoB)

Coaep:xanue TeM (pa3iesioB)

Tema 1

Al cinema

Elementi comunicativi e lessicali: Raccontare la trama di un film. Parlare di
ricordi. Descrivere abitudini del passato. Raccontare e descrivere al passato.
Collocare in ordine cronologico piu azioni al passato. Esprimere accordo o
disaccordo. Parlare di cinema.

Grammatica: Indicativo imperfetto: verbi regolari e irregolari. Uso
dell’indicativo imperfetto. Imperfetto o passato prossimo? Verbi modali
all’indicativo imperfetto. Trapassato prossimo. Uso del trapassato prossimo.

Cultura: Il cinema italiano moderno (Attori, registi, film del cinema
contemporaneo). Il grande cinema italiano (Attori e registi famosi del
passato. Il neorealismo).

12




Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/esioB)

Copep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 2

Fare la spesa

Elementi comunicativi e lessicali: Fare la spesa al supermercato. Motivare
la scelta di un prodotto. Esprimere gioia, rammarico o disappunto. Fare la
spesa specificando anche la quantita. Offrire, accettare, rifiutare un aiuto.
Tipi di contenitori e di negozi.

Grammatica: Pronomi diretti. Pronome partitivo ne. Pronomi diretti nei
tempi composti. Pronomi diretti con i verbi modali. Uso di: ce I’ho, ce n’e.

Cultura: Dove fare la spesa (Informazioni sui tipi di negozi in lItalia).
Prodotti tipici italiani (Tre famosi prodotti alimentari italiani).

Tema 3

Andare per
negozi

Elementi comunicativi e grammaticali: Raccontare un incontro. Espressioni
utili per fare spesa: taglia numero, colore, stile, prezzo, pagamento in
contanti o con carta di credito. Capi di abbigliamento. Colori. Chiedere ed
esprimere un parere. Espressioni e verbi impersonali.

Grammatica: Verbi riflessivi. Verbi riflessivi reciproci. Verbi riflessivi nei
tempi composti. Verbi riflessivi con i verbi modali. Forma impersonale.

Cultura: La moda italiana (Stilisti e grandi nomi del «made in Italy»).

Tema 4

La televisione

Elementi comunicativi e lessicali: Discutere di un programma televisivo.
criticare e/o motivare le proprie preferenze televisive. Chiedere qualcosa in
prestito. Esprimere un parere. Esprimere un dispiacere. Chiedere un favore.
Esprimere un desiderio. Parlare di generi e programmi televisivi. Dare
consigli. Dare ordini.

Grammatica: Pronomi indiretti. Pronomi diretti e indiretti nei tempi
composti. Pronomi indiretti con i verbi modali. Imperativo diretto: verbi
regolari. Imperativo negativo. Imperativo con i pronomi. Imperativo diretto:
verbi irregolari.

Cultura: La televisione in Italia (Canali italiani, preferenze televisive degli
italiani). La stampa italiana (I maggiori quotidiani).

Cemectp 4

Ne n/m

HaunmeHoBaHue
TeM (pa3aesioB)

Coaep:xanue TeM (pa3jiesioB)

Tema 1

A un concerto

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare di un concerto. Chiedere un
favore, giustificarsi, proporre delle alternative. Esprimere un desiderio
realizzabile. Chiedere qualcosa in modo gentile. Dare consigli. Esprimere
un’opinione personale. Fare un’ipotesi. Riferire un’opinione altrui, una
notizia. Esprimere un desiderio non realizzato oppure non realizzabile.
Esprimere il futuro nel passato. Lessico sulla musica.

Grammatica: Condizionale semplice: verbi regolari e irregolari. Usi del
condizionale. Condizionale composto. Riepilogo: condizionale semplice o
composto?

Cultura: La musica italiana moderna (I grandi interpreti della discografia
contemporanea italiana).
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Ne n/m

HanmeHoBaHue
TeM (pa3aesoB)

Copep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 2

Studio e
universita

Elementi comunicativi e lessicali: Rassicurare qualcuno. Complimentarsi
con qualcuno. Esprimere dispiacere. Scusarsi. Rispondere alle scuse.
Esprimere sorpresa e incredulita. Raccontare un evento passato. Facolta
universitarie e relative figure professionali.

Grammatica: | pronomi combinati. | pronomi combinati nei tempi composti.
Aggettivi, pronomi e avverbi interrogativi.

Cultura: La scuola e l'universita italiana (Dati e informazioni sul sistema
scolastico italiano).

Tema 3

Lavoro

Elementi comunicativi e lessicali: Operazioni bancarie. Diversi modi di
formulare una domanda. Leggere e scrivere un’e-mail/una lettera formale.
Formule di apertura e di chiusura. Lettera di presentazione per un posto di
lavoro. Proverbi italiani. Cercare lavoro. Leggere annunci di lavoro e
scrivere un curriculum vitae. Un colloquio di lavoro. Alcune professioni.

Grammatica: | pronomi relativi. Chi come pronome relativo. Altri pronomi
relativi (coloro che). Stare + gerundio. Stare per + gerundio.

Cultura: L'economia italiana (Dal miracolo economico del dopoguerra a
0ggi).

Tema 4

Viaggi

Elementi comunicativi e lessicali: Fare paragoni. Descrivere una citta.
Esprimere preferenze su cose o persone. Aggettivi e sostantivi geografici.
prenotare una camera in albergo. Chiedere e dare informazioni turistiche.
Servizi alberghieri. Viaggi e vacanze. Lettera di reclamo.

Grammatica: La comparazione tra due nomi o pronomi. | verbi farcela e
andarsene. la comparazione tra due aggettivi, verbi o quantita. Il superlativo
relativo. 1l superlativo assoluto. Forme particolari di comparazione e di
superlativo.

Cultura: Curiosita e informazioni sulle principali citta italiane.

Cemectp 5

Ne n/m

HanmeHoBanue
TeM (pa3/esioB)

Copep:xanue TeM (pa3/aesioB)

Tema 1

Salute

Elementi comunicativi e lessicali: Dare dei consigli per mantenersi in forma
e stare bene. Parlare delle proprie abitudini in relazione al viver sano.
Parlare dello stress e delle cause che lo provocano. Discipline sportive.

Grammatica: Congiuntivo presente. Congiuntivo passato. Congiuntivo
presente: verbi irregolari. Uso del congiuntivo. Concordanza dei tempi del
congiuntivo.

Cultura: Lo sport in Italia (Gli sport piu amati e praticati dagli italiani).
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Ne n/m

HaumeHnoBanue
TeM (pa3/esioB)

Copep:xanue TeM (pa3/iesioB)

Tema 2

Opera e teatro

Elementi comunicativi e lessicali: Parlare di gusti musicali. Dare consigli,
istruzioni, ordini. Chiedere e dare il permesso. Parlare d’amore. Chiedere ¢
dare informazioni stradali. Lessico relativo all’opera, al botteghino di un
teatro.

Grammatica: L’imperativo indiretto. L’imperativo con i pronomi. Forma
negativa dell’imperativo indiretto. Aggettivi e pronomi indefiniti.

Cultura: L’ Opera italiana (Gioacchino Rossini, Giacomo Puccini, Giuseppe
Verdi).

Tema 3

Favole e
racconti

Grammatica:  Interiezioni. Verbi pronominali. Connettivi. Ci/ne:

approfondimenti.

Lessico e cultura: Testi tratti dalle opere di alcuni famosi autori italiani
(Gianni Rodari, Andrea Camilleri, Dino Buzzati).

Tema 4

Scienza,
statistica e
sport

Grammatica: Reggenze verbali. Concordanza dei tempi. Congiunzioni.
Prefissi verbali.

Lessico e cultura: Articoli di giornale su vari temi: scienza, societa,
attualita, sport.

Cemectp 6

Ne n/m

HaumeHoBanme
TeM (pasesioB)

Conepsxanue TeM (pasmesion)

Tema 1

Citta e
campagna

Elementi comunicativi e lessicali: Citta e campagna: pro e contro. Leggere
annunci immobiliari. Acquistare, vendere o prendere in affitto una casa.
Parlare di iniziative ecologiche. Parlare della vivibilita di una citta. Esporre
le proprie paure/preoccupazioni sul futuro del pianeta. Tutela e impatto
ambientale.

Grammatica: Congiuntivo imperfetto. Congiuntivo trapassato. Concordanza
dei tempi del congiuntivo. Uso del congiuntivo.

Cultura: GIi italiani e ’ambiente (L’agriturismo in Italia. L’associazione
ambientalista Legambiente).

Tema 2

Nuove
tecnologie

Elementi comunicativi e lessicali: Fare ipotesi. Congratularsi. Approvare e
disapprovare. Consigli per la stesura di un’e-mail. Uso e abuso della
tecnologia. Offerta pubblicitaria. Noi e il telefonino. Lessico relativo al
computer e alle nuove tecnologie.

Grammatica: Periodo ipotetico di 1°, 2° e 3° tipo. Usi di ci. Usi di ne.

Cultura: Scienziati e inventori italiani.
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HauMmeHoBanue

Ne n/n Tem (pa3ieos) Conep:xanue Tem (pa3aesioB)
Elementi comunicativi e lessicali: Riportare una notizia di cronaca.
Chiedere conferma, confermare qualcosa, rafforzare un’affermazione.
Proverbi italiani. Lessico relativo all’arte.

Tema 3 Arte Grammatica: Forma passiva. Forma passiva con dovere e potere. Forma
passiva con andare. Si passivante.
Cultura: L’arte in Italia (Dall’arte moderna all’architettura e al design
italiano di oggi).

Cemectp 7
HaumenoBanue

Ne n/n Tem (pazneion) Conepsxanue TeM (pa3uesion)
Elementi comunicativi e lessicali: Raccontare un’esperienza negativa.
Esprimere indifferenza. Parlare del problema della droga. Parlare di
problemi sociali. Uomini e donne: discriminazioni e stereotipi.

I problemi | Grammatica: Discorso diretto e discorso indiretto. Il periodo ipotetico nel
Temal | dellasocieta | gjscorso indiretto.
moderna

Cultura: Aspetti e problemi dell’ltalia moderna (La disoccupazione, il
precariato, il divario tra Nord e Sud, la criminalita organizzata,
I’immigrazione clandestina, il calo delle nascite).
Elementi comunicativi e lessicali: Chiedere e dare consigli sull'acquisto di
un libro. L’Oroscopo. Caratteristiche dei segni zodiacali. Parlare di libri. Gli
italiani e la lettura. Lessico relativo al mondo dell’editoria.
Grammatica: Gerundio semplice e composto. Il gerundio con i pronomi.

Tema2 | Leggereilibri | Infinito presente e passato. Participio presente e passato. Le parole alterate.

Cultura: La letteratura italiana in breve. Storia della letteratura italiana:
dalle origini all’Ottocento, la letteratura italiana del Novecento, italiani
premiati con il Nobel.

4. MarepuaJjbl TeKylIero KOHTPOJIsl ycreBaeMoCTH 00ydaomuxcsi 1 GoHI OLeHOYHbIX
CpeACTB MPOMEKYTOYHOM aTTeCTALMHU MO JUCHUIIMHE

4.1. ®opMbI U METOIBI TEKYIIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOYHON aTTeCTAllUH.

4.1.1. B xome peanu3anuy TUCHHUILIMHBI «BTOpOW WHOCTpaHHBIN S3BIK» (MTATBSHCKHUI)

UCTIOJIB3YIOTCS CIEYIOIINE METO bl TEKYIIETr0 KOHTPOJIS U YCIIEBAEMOCTH 00YyJarOIUXCA:
— TIPY MIPOBEJICHUN 3aHATHI CEMHHAPCKOTO THIIA: OIPOC;
WH/IMBUYaJIbHBIA U (POHTABHBIN ONpOC, MPOBEpOUYHas paboTa, KOHTPOJIbHAs paboTa.

4.1.2. TIpoMexxyTO4Hast aTTeCTalMs IPOBOIUTCS B (hopMme:

- OLICHKA M0 PEUTHUHTY ISl 1-ro ceMecTpa;
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- 3a4€T C OLEHKOM AJIsl 5-T0 M 7-T0 ceMecTpa;
- 9K3aMeH 1 2-10, 3-10, 4-T0, 6-T0 CEMECTPOB.

4.2. Marepuaibl TEKYIIEr0 KOHTPOJISI YCIIE€BAEMOCTH.

B kauecTBe OCHOBHOIO BHJA TEKYIIETO KOHTPOJIS MCIOJB3YIOTCS TECTbl, OCHOBAHHbIE Ha
MaTepuaie Mo mpoiaeHHbIM TemaM. CTaHIapTHBIM TecT BKJIIOYaeT B ceOs 3afaHus 1o
rpaMmaTHKe, J€KCUKE, YTEHHIO, TUChMY.

4.3. OneHOYHbIE CPEACTBA JUIsl IPOMEKYTOYHON aTTECTALIUU.
4.3.1 ®opMupyemble KOMIIETCHIIUU

Kon HaumenoBanue Kopx srana HanmenoBanue 3tana 0CBOCHUS
KOMIIETEHIINH KOMIETEHIINH OCBOEGHUS KOMIIETCHIIUH
KOMITCTCHITHH

YKOC-4 Crnioco6HOCTh YKOC-4.1 CrnocobHocTh (hopmMupoBaTh
OCYILIECTBIISTH JIETIOBYIO OCHOBHBIE€ KOHLIETITHI U IPUHIIUIIBI
KOMMYHHKAITUIO B KOMMYHHKAITHH.
ycTHOH u nucbMeHHot | YK OC — 4.2 CnocoGHocTh (hopMHUPOBATH
bopmax IPEJICTABJICHUS O TEKCTE KaK
Ha TOCYJapCTBEHHOM H OCHOBHOU KOMMYHHUKaTHUBHO-
MHOCTPAHHOM SI3bIKE pEeYeBOM SIMHHUIIC S3BIKA.

YKOC-4.3 CnocoGHocTh (hopMHUPOBATH
IpEeACTaBICHUs O crioco0ax padoThI
C TEKCTaMH, Pa3JINYUH YCTHOTO U
MUCHbMEHHOTO BBICKA3bIBaHUSI.

YKOC-44 CriocobHOCTh (hOpMUPOBATh HABBIKH
pa3IMYeHnss KOMMYHHUKAITHOHHBIX
cdep B 3aBUCUMOCTH OT KOHTEKCTA.

YKOC-4.5 CnocoOHOCTh (hOpMHPOBATH HABBIKU
aJlanTalky K COIUAIbHO-
KYJIbTYPHBIM OCOOEHHOCTSIM
HOCPEICTBOM H3yUYECHHS
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB.

YKOC-4.6 CrniocobHOCTh 0OCBOEHMSI (HOpPMATOB
YCTHOM U MUCbMEHHOMN
KOMMYHHKAIMH IS PELICHUs
npodheCCHOHANBHBIX 3a]1a4.

YKOC-4.7 CrniocobHOCTh (hOpMHUPOBAHUS
HaBBIKA PACIIHPECHUS
KOMMYHHUKAI[HOHHOTO
HHCTPYMEHTApHsI KaK
HENPEPBIBHOTO Mpoliecca.

4.3.2 TUnoBbIe OLIEHOYHBIE CPE/ICTBA
Cemectp 1

A) Completa il testo le preposizioni giuste:

Io e Vladimir siamo due ragazzi russi e veniamo da / in / di San Pietroburgo. Studiamo all’/in/ a
Italia in / a /all’ universita a / in / di Genova con / di /da un anno. Abitiamo a / da / in Genova, in
/ a/ da via Garibaldi, a / da / in una piccola casa molto accogliente. La mattina andiamo sempre
ai/in/ di corsi in facolta, invece il pomeriggio restiamo spesso a / da / in casa o andiamo in / al /
con cinema con/ a/ di i nostri amici.
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/12

B) Completate con i verbi essere, esserci (c’€/ci sono) o avere:

1) Giovanni ......cccceceveeeiiievinnien, 63 anni, Lucia invece 40.

2) Che film ..o oggi al cinema?

3) In biblioteca ........ccccevverirvrinenne molti libri.

4) 1 libri della biblioteca ...........cccccvevverieeneenn. molto vecchi.

5) Nella libreria .......cccceoeviiinnnnnne. i libri della zia.

6) In 1talia .........ccooeevvvveireennnn, 60 milioni di abitanti.

7)Giulionon ..., molti soldi.

8) Paola e Sergio .......c.cccvevvveveiveennnnn, un bel gatto che si chiama Attila.

9) I DUOMO ..o in centro a Roma.

10) Gli spaghetti ..........ccccevevverrnennnnn, un tipo di pasta.

11) I quaderni di GIOrgio ......ccceovevveriirienieennn sul tavolo.
/11

C) Che ore sono? Scrivi le ore che segnano questi orologi:
Esempio: 1) 7.30 = Sono le sette e venticinque.

e RIASSUNTO:  PRATICA DI CONVERSAZIONE = . -]

Peer practice in groups of two with a different partner. Alternate rows of
clocks and then reverse roles to enable each partner to practice the
other set of clocks.

12: 7

2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
/11
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D) Completa il testo le preposizioni articolate:
Esempio: 0) _ Nella__ mia classe ci sono 15 studenti.

1. libreria in camera ci sono tanti libri.
2. Il parcheggio si trova accanto cinema, dietro chiesa.
3. Chi ¢ quel ragazzo? E un amico mia collega.
4. Questo articolo parla nuovo presidente Giappone.
5. mio ragazzo non piace la cucina italiana.
6. La scuola ¢ aperta tutti i giorni 10.00 19.00.
/9
E) Completate con i verbi irregolari tra parentesi:
1) Voi (sapere) come si chiama la professoressa di matematica? No, noi non lo (sapere)
2) Luigi, (potere) chiudere la finestra per favore? Fa molto freddo.
3) I professori non (volere) fare I’esame martedi.
4) Anna e Giulia non (dire) la verita.
5) Di solito io non (uscire) la sera perché lavoro presto di mattina.
6) Lo studente che (fare) 1 compiti non (avere) problemi all’esame.
7) Luca e Gianni (potere) tornare tardi a casa perché i loro genitori non (essere)
severi.
8) Il presidente (essere) nuovo e (venire) dal Messico.
9) I bambini (dovere) mangiare il minestrone, perché fa bene alla salute.
10) Mi dispiace ma Marco non (potere) venire alla tua festa, ¢ malato.
11) Come (stare) tua mamma? E ancora in ospedale?
12) Voi (andare) in vacanza quest’estate? Noi no, perché non (avere)
abbastanza soldi...
13) Oggi pomeriggio io (dovere) studiare tanto, domani (avere) un esame molto
difficile.
14) Chiara (andare) sempre al parco a correre.
/120
F) Completa i dialoghi con andare e venire al presente o all’infinito:
1. A: Domani io in campagna. Perché non anche tu?
B: Mi dispiace ma non posso, ospiti a cena da me domani sera.
A: Peccato! Comunque io spesso al lago, quindi quando vuoi!
B: Grazie, sei molto gentile.
2. Marco: Da dove , Irina e Maria?
Irina: da Vladivostok, in Russia.
Marco: lo studio russo, volete al cinema con me stasera cosi parliamo un po’?
Irina: Va bene, ma dopo le 18 perché prima dobbiamo a lezione.

Marco: Ok, a dopo!

/9

G) Completa il testo con gli articoli indeterminativi al singolare e al plurale (un, uno, una, un’,
dei, degli, delle).

A Veneziac’¢  grande piazza,  laguna,  ponte famosoe  stazione dei treni.
Cisonoanche _ canali, __ piazze antiche, ___trattorie tipiche, ____ hotel costosi,
gondole e negozi di souvenir.

A Romac’¢  anfiteatro romano, ___ basilica, _ monumento ai cadulti.

19



Ci sono anche obelischi, strade larghe, mostre d’arte,
parchi.

edifici storici,

/18

H) Guardate la foto e leggete il testo. Dopo, completate con gli articoli determinativi (il, lo, la, I’,
1, gli, le) o indeterminativi (un, uno, una, un’, dei, degli, delle).

Cosa c’¢ nella fotografia?

Nella foto c’¢ famiglia italiana. Ci sono uomo, donna, due ragazze e
bambino.

uomo ¢ il papa, si chiama Claudio e ha 45 anni. donna ¢ sua moglie, si chiama Carla e
ha 47 anni. ragazza con i capelli molto lunghi si chiama Annalisa e ragazza con i
capelli corti si chiama Erica. Hanno 15 anni. bambino si chiama Nino (cio¢ Giannino) e ha
6 anni. Nino ha cane che si chiama Ciabatta. Nella foto non ¢’¢, perché abita in giardino.
/10

Cemectp 2

1) Completa con i verbi essere o avere alla persona giusta.
ESEMPIO: 0. Che cosa HA fatto Giovanni ieri sera?

1. Giovanni letto un libro russo.
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2. Barbara uscita, andata a vedere un film al cinema.

3. A che ora tornate a casa le ragazze?
4. L'anno scorso io e Renata visitato Parigi.
5. Davide e Sara partiti per la Francia.
6.lo  bevuto solo un caffé stamattina.
7. 1vicini____ chiamato la polizia per il troppo rumore.
8. Ragazzi,vi____ piaciuta la torta?
9.lregalinonmi ___ piaciuti per niente.
10. | bambini mangiato tutta la torta di compleanno.
11. Noi avuto il raffreddore per tutto I’inverno.
/11

2) Trasforma i verbi delle seguenti frasi dal presente al passato prossimo.
ESEMPIO: 0. La mamma va a dormire presto. La mamma ¢ andata a dormire presto.

1. Lamamma esce di casa al mattino presto.

4. Vaafarelaspesaal mercato. ... ...... ...

5. TornaacasaVverso le dieCl. . . . ... e e e e e e

9. Telefona aun’amicaepoicucinalacena.............................

10. Vaalettoalle23. . ... . . . . .



/14

3) Completa le seguenti frasi scrivendo il passato prossimo dei verbi tra parentesi.
Esempio: 0) leri Valerio e Marta (mangiare) HANNO MANGIATO una pizza al ristorante.
LLucami.................. (dire)chePietro.................. (partire) ieri.

2. Questa mattina il signorGallo . ... ........... (portare) la macchina dal meccanico e poi . .
............... (andare) a lavorare in tram.

3.Checosa(voi).................... (mangiare) ieri sera a casa di Fausto?
4.Loziolvan.............. .... (fumare) troppe sigarette, cCOSIpoi . ...................
(stareymalee.................... (tossire) tutta la notte.

5.Mtreno................... (arrivare) alle 11.

0. e (vedere,io)che................... (comprare, tu) un’auto nuova.
7. Per lastanchezza . .................. (rimanere, loro) acasae..............

(ascoltare) un po’ di musica.

7.Luisa. ... (essere) sempre una persona nervosa.
T (preferire, noi) bere un caffe.
9.PieroelLucianon................... (venire) a scuola oggi.
100 (dire, loro)che . .................. (essere, loro) bene in Italia in
vacanza.
/18
Cemectp 3

1. Completate le seguenti frasi con 1 verbi al passato prossimo o all’imperfetto.

Tutte le sere noi (addormentarsi) tardi. 2. Ogni venerdi sera loro

(andare) a teatro. 3. Maria (andare) in Finlandia con

un amico. 4. Mia moglie (avere) un brutto carattere, ma io la (amare)

lo stesso. 5. Quando Luca (avere) otto anni, sua sorella

maggiore (andare) gia all’universita. 6. Mentre i miei amici (dormire)

, 10 (ascoltare) la musica. 7) Matteo (essere)

molto timido quando (essere) bambino e (parlare)

poco con le persone che non (conoscere) . 8. 1l nostro

cane (essere) bellissimo e (avere) un buon
carattere: (amare) anche i gatti e spesso (giocare)

con loro. 9. Due anni fa Alberto (avere) i capelli neri. 10. L’anno scorso, mentre

la mia amica (prepararsi) per superare il concorso, lei (essere)

molto nervosa. 11) Quando io (ricevere) il regalo di

22



Mattia, (essere) molto felice. 12) Di solito i bambini (rimanere)

a casa quando (esserci) la neve. 13) leri i nostri cugini
non (andare) in spiaggia, perché (piovere) molto.
14. Maria non mi (scrivere) , perché (essere) arrabbiata
con me. 15. leri Monica (andare) al cinema. 16. La settimana scorsa il
professore (spiegare) il passato prossimo. 16. Quando Monica (essere)

a Rimini, (fare) sempre il bagno in piscina con
le sue amiche. 17. Due giorni fa Carlo (andare) al supermercato perché
(dovere) comprare il caffé, lo zucchero e il latte. 18. Lunedi scorso
Monica  (dovere) andare a Roma, ma alla fine non  (partire)

perché (esserci) lo sciopero dei treni. 19. Dove (essere-
VOi) ieri sera alle 22.00? 20. Visto che la sua macchina non (funzionare)

, leri sera Marco (prendere) I'autobus per andare allo

stadio. 21. Ieri, mentre noi (uscire) di casa, ¢ arrivato Paolo.

2) Completate le seguenti frasi con le proposizioni semplici e articolate mancanti:

1. tavolo ci sono i compiti studenti. 2. Elisa corre lavoro,
perché ¢ ritardo. 3. Pietro vive Mosca tre mesi. 4. Preferisco viaggiare
treno perché ho paura volare. 5. I nostri amici hanno deciso trovare un
lavoro Milano. 6. Avete 1’orario lezioni? 7. Abbiamo bisogno un
passaporto andare Giappone. 8. mia borsa ci sono le chiavi
macchina e il regalo che abbiamo comprato Mattia il suo compleanno.
9. Ci vediamo una settimana palestra. 10. Spesso sera passeggio
la citta solo o un mio ex- CoOmpagno scuola.

3) Traducete in italiano le seguenti frasi:

Kaxnerit nenp s Bctato B 7.00 dWacoB, HO CerogHs yTpOM 5 BCTal 4YyTh IO3XKeE.

Buepa mou pogutenu e3nunu B Pum Ha xoHI1epT Ipoca Pamanortu. CrekTakib JUTHICS OUY€Hb
JIOJITO (moutu TpHU qaca), HO OHH OCTaJIUCh JIOBOJIbHBIMH.

[Tocne y4€Opt Mapra u Mapus BeTpeTwiuch B mapke. OHM pelMiIM CHayajla HEMHOTO
IPOTYJISATHCS, @ TTOTOM IOILIM BBIMUTH BKYCHBIH «DCIPECCO», B PECTOPAHE UX HUTAIbSHCKOTO
apyra Jxyzenre, KOTOPBIN HaXOAUTCA HEIAIEKO oT Kpemus.

CTy,Z[CHTBI MOHSIIN  BCE TO, HYTO HNOPCHOAABaATCIIb OOBSICHHII Ha MOpOILJIOM  3aHATHH.

B mpomoe  BockpeceHbe MBI CMOTpenu  (yTOOJBHBIE  MaTd 1O  TEJEBU30DY.
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Korga npumum Bce rocTy, Mbl CElId 3a CTOJ M Hayajld IPa3/HOBATh JEHb POXKICHUS Hallel
MAaMBl. \Y 51 MPOBEIHU OYEHb XOPOLLHUA BEYED.

Buepa s nonmyunn nucemo ot CunbBun. OHa Hanucalla, 4To celyac yuyuTcsl B AHITIMU U Y HEE
BCE XOPOIIIO.

Mapk mnomeHsu1 HoMmep TenedoHa, MO3TOMYy ero 0Oabyiika He CMOIVla €My IO3BOHHUTb.

B KOTOpPpOM qacy ThI 3aBTpaKaJl CCroaHs YTPOM?

Me1 Ha4dalln n3ydaTb HUTaJIbTHCKUN SA3BIK B IIpoHjIoM rony B YHUBCPCUTCTC.

4) Scrivete per esteso i seguenti numeri cardinali e ordinali:

25 50 18° 127
88 1999
44° 95° 13
10° 2397
21 22°
109 185 9°
14° 27° 1000
5000 830
61 40° 1903
0 115
Cemectp 4

1) Coniuga i verbi tra parentesi al condizionale presente:

A: richiesta

- Mi scusi, signora: (sapere) dirmi dov’¢ I’ufficio del Prof. Tondi?

- Buongiorno. (volere) sapere a che ora parte il prossimo treno per Napoli.
- Scusate: (sapere) dirmi a che ora finisce il corso d’italiano?

- Ragazzi, se vedete Enrico, (potere) dirgli che lo sto cercando?
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- Alla fine sei arrivato! (potere) dirmi dove sei stato?

- Alla fine sei arrivata! (potere) sapere dove sei stata?

B: desiderio

- Raffaella (desiderare) molto rivedere i suoi amici tedeschi.

- Mario (preferire) trovare un lavoro piuttosto che continuare a studiare.

- 1o so che Antonio (volere) passare le feste con la sua famiglia.

- Con questo freddo, mi (piacere) bere una cioccolata calda con panna.

- Loro (desiderare) avere meno compiti durante la settimana.

- Tamara (preferire) avere degli studenti piu attenti quando spiega.

C: fatto non confermato

- Secondo la polizia, il delinquente ora (essere) nascosto in casa di un amico.
- Guardandolo in faccia, si (dire) che non ha dormito.

- A sentire sua madre, il bambino (dedicare) almeno quattro ore al giorno allo
studio.

- Secondo le previsioni meteo, domani (dovere) fare bel tempo.

- Dalla descrizione che mi hai fatto, quella casa (dovere) essere un buon affare.
- Secondo il medico, non si (trattare) di una semplice influenza ma di qualcosa di
piu grave.

D: dubbio

- Sei stato bravo. Non so se io (riuscire) ad ottenere gli stessi risultati.

- Questi esercizi sono troppo difficili: non so se i miei studenti (potere) farli.
- Grazia non ¢ del tutto certa che la sua amica (capire) le sue ragioni.

- Voi non siete convinti che Luigi e Guglielmo (partecipare) alla gara.

- Non dirglielo. Non sono sicuro che lui (essere) d’accordo con te.

- Al posto tuo, non (contare) sul suo aiuto: non ¢ una persona affidabile.

E: consiglio / ordine

- Secondo me, (essere) meglio prendere quella strada perché arriveremo prima.
- Riccardo, (potere) tradurmi questa lettera in inglese?

- (potere) portare noi il dolce. Loro porteranno il vino.

- Il tempo ¢ cambiato, (dovere) metterti qualcosa di piu pesante.

- Non (dovere) tenere il portafogli nella tasca dei pantaloni quando sei
sull’autobus.

- Signorina, (potere) scrivere un’e-mail di conferma al Prof. Galante?

2) Completa le risposte usando un pronome combinato.

[EN

. Chi porta le fotocopie al preside?

— porto io mentre vado in segreteria.
2. Chi restituisce i soldi agli zii?
T restituiremo noi domenica.
3. Chi scrive un biglietto di auguri a Marta?
e scrivo io volentieri.

4. Chi prepara la merenda ai bambini?
R prepara mia mamma.

5. Mi presti il libro di geografia? — Oggi

miserve; ............. presterdo domani.
6. Ho sete, berrei una bibita. — Andiamo
albar,............. offro io.

7. Quando mi regali un videogioco nuovo?
e regalero per il tuo compleanno.
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Cemectp 5

1) Seleziona la risposta corretta fra quelle disponibili.
Scegli la frase corretta:
Credo che lui ha molta fortuna.

Credo che lui abbia molta fortuna.

Scegli la frase corretta:
Preferisco che sceglia tu il film da vedere stasera.

Preferisco che scelga tu il film da vedere stasera.

Scegli la frase corretta:
Ti telefonera prima che tu parta.
Ti telefonero prima che tu parti.
Scegli la frase corretta:
Penso di avere la febbre.

Penso che io abbia la febbre.

Scegli la frase corretta:

E' importante che loro capiscano bene le regole.

E' importante che loro capiscono bene le regole.
Scegli la frase corretta:

So che Giulia stia meglio.

So che Giulia sta meglio.
Scegli la frase corretta:

Qualsiasi cosa ti dica quell'uomo, non devi credergli.

Qualsiasi cosa ti dice quell'uomo, non devi credergli.
Scegli la frase corretta:

Sembra che loro non possono venire in vacanza con noi.

Sembra che loro non possano venire in vacanza con noi.

Scegli la frase corretta:
Ho paura che il regalo non gli piaccia.

Ho paura che il regalo non gli piace.

2) Completate con i verbi al congiuntivo presente o passato.
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1. Come mi dispiace che ieri sera Francesca non (tornare) in tempo per salutare
Veronica.

2. L’insegnante vuole che (noi-finire) I’esercizio per domani.
3. Bisogna che tu (chiamarmi) appena arrivi.
4. L’importante ¢ che Marina non (tornare) a casa prima di lui.
5. Sebbene (nevicare) tutta la notte, questa mattina c’¢ il sole.
6. Credi che Franco (arrivare) gia?
7. Ovunque tu (nascondersi) , ti trovero!
8. Per il loro matrimonio vogliono che noi (comprargli ) un frigorifero enorme.
9. Pensi davvero che Luigi (finire) i soldi?
10. Si dice che la scorsa stagione quello spettacolo (essere) un successo negli
Stati Uniti.
Cemectp 6

1) Dal seguente testo sono state eliminate 4 congiunzioni se. Inserisci le congiunzioni
mancanti.

Voti bassi? E colpa dei professori noiosi

LONDRA - Un rapporto del Ministero dell’Istruzione britannico sostiene che, le lezioni sono
noiose, gli studenti non stanno attenti, si annoiano, diventano indisciplinati e prendono brutti
voti. Di conseguenza, I’insegnamento ¢ buono e il metodo ¢ appropriato, gli studenti si
comportano meglio e ottengono buoni risultati. In altre parole: uno studente va male a scuola, la
colpa ¢ tutta dell’insegnante.

La notizia ¢ stata accolta con piacere da milioni di studenti in Gran Bretagna perché ¢ una sorta
di assoluzione per il comportamento indisciplinato, i brutti voti e le bocciature. Naturalmente,
non tutti sono d’accordo.

2) Forma i periodi ipotetici della possibilita, associando le ipotesi alle conseguenze e
coniugando i verbi in modo adeguato.

conseguenze ipotesi
1. (noi) preparare un tiramisu a. trovare un appartamento poco costoso
2. Laura non indossare questi b. Marco le chiedere di sposarlo

jeans c. (noi) partire senza salutarla

3. (io) non vedere nulla d. iscriversi anche tu
4. Alex andare a vivere da solo s e. non mettere gli occhiali
5. (noi) potere giocare a calcio f. avere tutti gli ingredienti
6. Roberto lasciare scuola g. (loro) vi proporre un buon lavoro
7. Luisa dire sicuramente di si h. non essere di moda
8. la nonna restarci male I. isuoi genitori glielo permettere
9. (voi) accettare di cambiare citta I. avere un pallone
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10. (loro) iscriversi a un corso di

1)

2)

ballo

Cemectp 7

Completa con I’infinito semplice o composto:

1. Dopo (arrivata) a destinazione, Anna ci telefono per dirci

che il viaggio era andato bene. 2. Avrei voluto (parlare) ma

mia moglie mi disse che era meglio tacere. 3. Pensi di (essere)

simpatico? 4. Per favore, potete (aiutare) Donato, che ¢ in difficolta?
5. Ho la coscienza a posto: sono certa di (fare) tutto il

possibile per aiutare Stefania. 6. E inutile (continuare) a mentire.

7. Secondo me sarebbe molto meglio (dire) tutta la verita. 8. Siamo
sicuri di (fare) la strada giusta ma non abbiamo

trovato il negozio che cercavamo.
Trasforma le seguenti frasi al discorso indiretto:

1. Leonardo disse: «Domani aiuterd mio fratello a traslocarey.

2. Il sergente ordino ai soldati: «Pulite immediatamente le vostre stanze e mettete
tutto in ordine!»

3. Mia moglie affermo: «Sono stufa di pulire, lavare e stirare per tutti voi».

4. Mio padre mi dice sempre: «Fa’ attenzione quando sei in macchina perché in
giro ci sono tante persone che guidano dopo avere bevuto alcol».

5. La moglie chiese: «Dove vai a quest’ora della notte?»

6. Carla disse: «Sono stanca e vado a dormire perché domani sara una giornata
di lavoro molto intenso».

7. Lucia disse: «leri sera al cinema ho visto Giacomo, il mio ex marito.

Cemectp 8

Concordanza verbale. Completa con i verbi all’indicativo, congiuntivo o condizionale:

1. Il capo mi chiese se (io/sentirmi) in grado di svolgere quel lavoro e

10 risposi che (io/potere) farlo con facilita.

2. Gli dissi che (io/non volere) vederlo mai piu, perché (lui/tradire)
la mia fiducia.

3. Mia sorella vorrebbe che (io/accompagnarla) dal dentista perché ne

ha il terrore.
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4. Vorrei dirti che (non essere) piu possibile continuare in questo

modo.

5. Direi che questa volta (tu/avere) ragione.

6. Pietro ¢ il ragazzo piu intelligente che (io/incontrare) mai.

7. Non sapevo che Elena e Andrea (sposarsi) I’anno precedente.
8. Non sapevo se Elena e Andrea (essere) sposati 0 no.

9. Che Elena e Andrea (essere) sposati, per me era una novita.
10. Mi chiedo perché (tu/rispondere) in quel modo al direttore.

2. Inserisci nel seguente testo ci 0 ne:

1. In questo ufficio ___ sono molti problemi da risolvere e troppi impiegati che non fanno

il loro dovere!

2.Che ___ dici se stasera andiamo al cinema? ¢ un bel film di fantascienza al cinema
“Astra”.

3. Sergio e Federico ___ telefonano tutti i giorni per invitar___ ma noi non abbiamo

voglia di uscire con loro.
4. A scuola ci sono molti ragazzi messicani ma io conosco solo alcuni.

5. Daniele, amico mio, vediamo stasera al solito bar? O preferisci restare a casa con
tua moglie?
6. Il ragazzo di Barbara aveva un problema con 1’alcol ma ha fatto una terapia e ora ¢

uscito e sta bene.

7. Ormai io e mio marito siamo separati € non mi interessa sapere niente di lui: non
voglio neanche sentir parlare. E chiaro?

8. Non ti puoi permettere di giudicare le altre persone! Cosa ___ sai tu, che sei solo un
presuntuoso?

9. puoi raccontare esattamente come sono andate le cose?

10. Ti piace questo nuovo scrittore? ___ hai sentito parlare?

4.4. Meroauueckrue MaTepuabl

ITockonbky naHHas y4deOHas mporpaMMa ocHoBaHa Ha mpuHImnax OOmeeBponeiickon
CUCTEMBbl KOMIIETEHIMI BJaJ€HUsT HMHOCTPAHHBIM S3BIKOM, BCE METOJWYECKHE MaTepualbl,
ONpEACIAINE MPOLEAYPhl OLEHUBAaHUSA 3HAHMM, YMEHMM W HaBBIKOB, a TAaKXeE OJTallbl
(bopMUpPOBaHNS KOMIIETEHIIUHN AJIsl KQXKJI0TO YPOBHSI BIIAJIEHUS UTAIbSIHCKUM SI3bIKOM OIHMCAHBI B
JTAHHOM JIOKYMEHTE U HaXOJATCs B CBOOOIHOM A0CTyIe B ceTH MHTepHeT.

5. Meroauyeckue yKkazaHus 1Jisi 00y4alOImMXCs 0 0CBOEHUIO
AUCHUTLIUHBI

Jnst nocTrKeHus ycrnexa B M3yYeHUH TUCIUTLIUHBI HEOOXO0IUMO MPHUCTYIHTHh K padboTe
HAJ WHOCTPAaHHBIM SI3BIKOM C TIEPBBIX K€ JHEH O0OydeHus B By3e M 3aHUMATHCA UM
CUCTCMATHYCCKMH.

[Tpomecc oOyueHus B By3e Oa3upyeTcsi Ha OCHOBE YMEHUN U HABBIKOB, TPUOOPETECHHBIX B
001e00pa3oBaTeIbHBIX YU4€OHBIX 3aBeleHMsIX. Hacrosimme MeToamvecKkue peKOMEeHAIun
MOMOT'YT CIYIIATENI0 B CAMOCTOSTENLHOM paboTe 1Mo U3y4eHHIo (POHETHIECKOro, IEKCUYECKOTO
nu FpaMMaTI/I'-IeCKOFO CTpOS[ HUTaAJIBAHCKOI'O A3bIKA, ITO paSBI/ITI/II-O HpaKTI/I‘IeCKI/IX HABBIKOB YTCHUA
158 HepeBona UTAJTOA3BIYHBIX UCTOYHHUKOB 110 CIICIIMAJIBHOCTH.

Paboma co cnoeapem
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[lepen HavasomM pabOTBl O3HAKOMBTECh B TPEAHMCIOBAM C yKa3aHWSAMH TIO
UCTIOJIb30BAaHUIO CIIOBAps,, C €ro IMOCTPOSCHHEM W CHCTEMOW YCIOBHBIX 0003HaueHui. s
3 dexTuBHOM PabOTBI CO ciioBapeM HeoOxoaumo 3HaTh aindaBuT. Bce cioBa B cioBape
pacmoyoX)eHbl B aja(aBUTHOM TMOPSAKE MO BCEM COCTaBISIONIMM clioBa OykBam. Cremyer
OPUCHTHUPOBATHCS 10 OYKBaM B BEPXHEM YIIIy CTPAHHIIBI CIIOBaps. JTO IMOMOXET BaM OBICTPO
HaiiTu Hyx)HOe cioBo. CIOBO B cloOBape JaeTcs B UCXOAHOH (opMme: CyIIECTBHTENbHBIE — B
€IMHCTBECHHOM 4YHCJIe, Taroiisl — B (popMe HHOUHUTHBA, TPUIIaraTeIbHbIC — B ITOJIOKUATEIBHON
CTETICHH.

[IpounTaiite cioBapHyrO CTaThlo (IIEpeUYeHb OCHOBHBIX M HambOoyiee YmoTpeOssieMbIX
3HAUEHUH CIIOBA) U BHIOEPUTE HYKHYIO YacTh PEYM W TOJXOJSIIEE MO CMBICIY JJIs JAHHOTO
KOHTEKcTa 3HayeHrne. CeMaHTHKa CJI0Ba BBISIBIISICTCS B KOHTEKCTE W 3aBUCHT OT JIGKCHYECKOTO
OKPYXCHHSI CIJIOBA, IMOATOMY OJHOW W3 TPEANOCHUIOK ISl aJICKBAaTHOTO IMEPEeBOJA SBISETCS
aHaJIU3 U OCMBICIICHUE KOHTEKCTA.

Paboma c mexcmom

OpnHOM W3 TJIABHBIX IICJIEBBIX YCTAHOBOK OOYUEHHS HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY SIBIISICTCS
YMEHHE MOIy4aTh HHPOPMAIUIO U3 HHOS3BIYHOTO HcTOoYHUKA. [Tonck nHbOopMaIuu B OrpOMHOM
MOTOKE JIUTEpaTypbl TpeOyeT OT CHeHHaluCcTa BIAJACHUsS HaBbIKaMH uTeHusd. [loHumanue
WHOCTPAHHOTO TEKCTa JIOCTUTaeTCs] MPU OCYLIECTBICHUH B OCHOBHOM JBYX BHUJOB UYTEHUS:
03HAKOMHTEJIIBHOTO (YTEHHE TEKCTOB C M3BJIIEUEHHEM UMX OCHOBHOTO COJEPKAHHS) U
M3Y4YaloIero (YTeHUue C H3BJICUCHUEM IOJTHOM HH(pOpMAIMM M3 TeKcTa). HaBblku BlageHUS
STUMHU BUJAMH YTCHUS MPOBEPSIOTCA B TEKCTOBBIX 3aJaHUSX KOHTPOJBHBIX pabOT U BO BpeMs
cllavM 3a4eTa U dK3aMeHa.

O3HaKOMUTEIbHOE YTEHHE TEKCTa — UTEHHE C OXBAaTOM OCHOBHOTO COJIEp KaHUs
CKJIQJIIBACTCS U3 CIAEAYIOMINX YMEHUM:

a) JIOTaJIbIBaThCsl O 3HAYEHWU HE3HAKOMBIX CJIOB Ha OCHOBE CIIOBOOOPAa30BaTEIbHBIX MPU3HAKOB
1 KOHTEKCTa;

b) BUACTh MHTEPHAIIMOHATLHBIE CJIOBA U YCTAHABINBATh WX 3HAYCHUE;

C) UTHOPUPOBATh HE3HAKOMBIC CJIOBA, HE SBISAIOIMIMECS BAaXKHBIMHU JJII TTIOHUMAaHUS OCHOBHOTO
COJIEpXKaHUs TEKCTa,

d) pacrio3HaBaTh CBSI3YIOIINE CIIOBA-OPHUEHTUPHI, BBIPAXKAIOIINE TOTUYECKUE OTHOLICHHS MEXIY
MPEVIOKEHUSIMU 1 a03allaMi, U YKa3bIBAIOIINE Ha TIOCIE0BATEIHHOCTh PA3BUTHUS TEMBI;

€) HaxXxOAWThb 3HAKOMbIE TpaMMaTHdeckue GOpMbl M KOHCTPYKIIMM U YCTaHABIUBATh HX
HKBUBAJICHTHI B PYCCKOM SI3BIKE;

TouHOe, MONHOE NMOHMMAHHME TEKCTa OCYIIECTBISETCS IyTEM M3y4Yalollero YTEHUSI.
JlaHHBIN BUJ YTEHHUS TPEANOJaraeT yMEHHUE IPOBOIUThH JEKCUKO-TPAMMATHYECKUN aHau3
Tekcta. HeobxonuMo ompenenuTs Kaxaoe npemioxkenne. CloxHOe MpeasiokeHne pa3ouTh Ha
OTJICNIbHBIE TIPEIJIOKEHHS, B KXKIOM M3 HUX HAUTH TPYIMIY MOIJICKANIETO W JOTMOJHEHUS, U
rpymniy ckazyemoro. MTOroM wH3y4aromiero 4TEeHHs SIBISETCS TOYHBIM MEpeBOJ TEKCTa Ha
pycckuid s3pIK. [Ipu 3TOM HEOOXOAWMO TMOMHHUTH, YTO MEPEBOJ — ATO TEpenada CMBICIIOBOTO
COJIEp’KaHUsI U CTUIUCTHUYECKUX OCOOCHHOCTEH BBICKA3BIBAHUS Ha OJHOM S3BIKE CpPEICTBAMHU
npyroro. CTpeMsch BBIPAa3UTh CPEACTBAMHU PYCCKOTO si3bIka OpMYy U COJACp)KaHWE OpUTHHAA,
MO>XHO OTCTYNAaTh OT TOYHOIO COOTBETCTBUSI OTAEJBHBIX CIJIOB, IPEAJaraéMoro CJIOBapeM.
CwmbIcTOBast CTPYKTypa CJIOBA, T.€. MEPEUYEHb BCEX €r0 CIOBAPHBIX 3HAUYCHUM, HE MCUEPITHIBACT
BO3MOKHOCTEH, 3aJI0’)KEHHBIX B clI0Be. HEKOTOphIE OTTEHKM 3HAUEHH CIIOBA BHICTYNAIOT TOJIBKO
B COOTBETCTBYIOIIEM KOHTEKCTE. KOHTEKCTyallbHOE 3HAUCHHE B CIIOBAPSIX HE (PUKCUPYETCS.

Memoouueckue pekomenoayuu no padome ¢ ayouomamepuaniamu
AynupoBaHue — 3TO AKTHBHBIM MpOIECC, KOTOPBIA MpeArnojaraet pasHyl0 CTEeNeHb
NOHMMAHUSA MPOCIYIIAHHOTO: TOHMMaHHE OOIIero CMbICHIA, JeTajJbHOE MOHMMAaHUE,
BBHIOOPOYHOE TMOHWMAaHUE. OJTO 3aBUCHUT, MPEKIEC BCEro, OT TIOCTaBICHHOW 3alaud WU
HaMEpPEHUH CITYIIAOIIEro, a TAKXKE OT TUIIA TEKCTa.
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Tonumanue obwe2o cmvicia nPpoOCIYUAHHO20
DTO caMblif pacnpoCTpaHEHHBIH TpUeM paboThl C ayAuoMaTepuanoM, KOTOPBIN
IIPEII0JIaraeT:
O TMOHUMAaHHE LIEHTPAJIbHOM TeMbl TEKCTa (Ha OCHOBE YacTO MOBTOPSIOMIMXCS CJIOB WU
CJIOB, OJIM3KUX UM TI0 3HAYCHUIO);
O TMOHMMaHHE OCHOBHBIX TEMAaTHYECKHMX HaNpaBlIeHUN TeKcTa (Ha OCHOBE YacTo
MOBTOPSIONIUXCS CIIOB WIIH CJIOB, OJIM3KUX UM I10 3HAYCHUIO);
O pacro3HaBaHHME CTPYKTYphl ayAHOTEKCTa (Ha OCHOBE SI3BIKOBBIX CPEACTB JIOTMYECKOTO
pa3BepTHIBAHUS COAEPIKAHMS TEKCTA, UHTOHAIINH ).

Llemanvnoe nonumanue

JlanHbli BUJ pabOThl C ayAMOMAaTepUaloM IMpEeAINoJiaraeT IleJeHaNpaBIeHHbIH OUCK
KOHKpPETHOH HH(pOpMalMM B TEKCTE€ B 3aBUCUMOCTU OT IOCTaBiI€HHOW 3amauu. Ilpu stom
CTYAEHT B IpOLECCEe MPOCIYIIMBaHMUs JOJKEH OBbITh HAlleJeH Ha T€ CJIOBAa U CTPYKTypHbIE

DJIEMEHTBI
uHpopMaIuto.

TCKCTA, KOTOPBLIC IIO3BOJAT C€MY BBIIIOJHUTH 3aaady, T.C. HaWUTH HCKOMYIO

6. YueOHas JquTepaTypa u pecypchbl HHPOPMAIHOHHO-TETeKOMMYHUKANIMOHHOM
cetn "UHTepHeT", BKJIIOYAS NEePeYeHb Y4eOHO-MeTOAMYECKOro odecrneyeHust AJsi

CaMOCTOSITEIbHOM PadoThl 00y4aroIMXCs N0 JMCIUIIIHHE

6.1. OcHOBHas JIUTEpATYpA.
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. Ziglio, G. Rizzo, Nuovo Espresso 1, Alma Edizioni.

. Ziglio, G. Rizzo, Nuovo Espresso 2, Alma Edizioni.

. Marin, S. Magnelli, Nuovo Progetto italiano 1, Edilingua.

. Marin, S. Magnelli, Nuovo Progetto italiano 2, Edilingua.

. Guastalla, C. M. Naddeo, Domani 1, Alma Edizioni.

. Guastalla, C. M. Naddeo, Domani 2, Alma Edizioni.

. Bozzone Costa, C. Ghezzi, M. Piantoni, Nuovo Contatto A1, Loescher Editore.
. Bozzone Costa, C. Ghezzi, M. Piantoni, Nuovo Contatto A2, Loescher Editore.
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6.2. JlonoJHUTENbHAS IUTEpATYpAa.

9.

10.
11.
12.
13.
14.

M. Mezzadri, L'italiano essenziale in lingua russa, Guerra Edizioni.

S. Nocchi, Nuova grammatica pratica della lingua italiana, Alma Edizioni.
L. Chiappini, N. De Filippo, Un giorno in Italia, Bonacci Editore.

M. Mezzadri, Dizionario per immagini, Guerra Edizioni.

T. Bueno, Parliamo italiano, Astrel’.

Il Kovalev, Dizionario italiano-russo, Zanichelli.

6.3. YueOHo-MeToanuecKoe 00ecTieueHue CaMOCTOSITETFHON PabOTHI.

15.
16.
17.

E. Materassi, |. Vedder, Letture in corso 1, Bonacci, 2003.
E. Materassi, |. Vedder, Letture in corso 2, Bonacci, 2004.
S. Bertoni, S. Nocchi, Le parole italiane, Alma Edizioni, 2003.
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18.  A. Di Francesco, C.M. Naddeo, Bar Italia, Alma Edizioni, 2002.

19.  A. Cepollaro Video italiano 1. Videocorso italiano per stranieri. Livello
elementare-intermedio. Quaderno dello studente. Edilingua 1998.

20.  A. Cepollaro Video italiano 2. Videocorso italiano per stranieri. Livello
elementare-intermedio. Quaderno dello studente. Edilingua 1999.

21. M. Mezzadri, Grammatica essenziale della lingua italiana con esercizi, Guerra
Edizioni, 2003.

6.4. HopMaTuBHBIC ITPaBOBbIE TOKYMEHTHI.
1. Quadro comune europeo di riferimento per le lingue: apprendimento, insegnamento,
valutazione, La Nuova Italia, 2002.

6.5. UnTepHeT-pecypcesl.

. http://italianoperstranieri.loescher.it/materiale-didattico

. http://www.scudit.net/mdindice _pagina2.htm

. http://www.italiano.rai.it/

. http://www.impariamoitaliano.com/index.htm

. https://www.facebook.com/prostoitaliano/?fref=ts

. http://italyanochka.altervista.org/?cat=138

. http://www.adgblog.it/2011/12/12/5050100-e-oltre-canzoni-per-imparare-litaliano/
. https://www.youtube.com/channel/UCgynoHISemIdPG6760QnDxqg

OO ULL D WN B

7. MarepnanbHo-TexHH4YecKasi 0a3a, HTHPOPMALMOHHbIE TEXHOJIOTHH,
NporpaMMHoe odecrneyeHre 1 HHPOPMALMOHHbIE CIIPABOYHbIE CHCTEMBbI

JUis peanuzanuu ydyeOHOro mpouecca IO AUCLHUILUIMHE MCIOJB3YeTCA CIEQyHolIee
0o0opyIoBaHuUE:
e Ayauropuu, 000pyI0BaHHbIE IPOEKTOPOM U BBIXOJIOM B MHTEPHET.
e Vyebnoie CD u DVD nucku, BKIItOYass MHTEPAKTUBHBIE 3a/laHUSl MO TEMAaTHKE
Kypca, HOyTOyK.
e VYuyeOHbIe BUCOMATEpHAIIBI [0 TEMATHUKE Kypca.

e [IporpaMMHbIE TEXHUYECKHE M HJIEKTPOHHBIE CPEACTBA OOyUeHHsS] W KOHTPOJIS
3HAHMS CIIyLIaTeNIeH.
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